
De aliquot. fragmentisTragicorunl
Latinorum.

Enuii.

In .I1l1dromeda fr. 6:
Rnnus prorsus recipl'ocat Uuetns fera.

Loquitur Ennius da ingenti iHa beHua marina, quam'Am...
mon Andromedae immiserat: scribcndum autum est: .

Rursus pl'orsus reciprocat fluctus fera.
Tallto enim ilIa impetu advebebatllr, ut maris undas Cundi_
tus ·colltl1l'baret. Ovidius Metamorph. IV t 687 ubi hano
ipsam fabulam tractat, ita da hoc monstra laqnitur:

Et nondum memoratis omnibus, unda
lnsonuit, veoiensque immenso hellua ponto
Eminet, cl latum sub pectore possidet acquor.

etv.705 :
Ecce velut navis prae6xo concita rostra
5ulea! aquas, juvenum sudantibus acta laeertis,
Sie fera dimotis illlpulsu pectoris undis
Tantum aberat scoputis -

Et de simili bellun similiter Vaterlus Flaccus II, 498:
Sigeaque pastis Adglomerare fretum•

.Andromeda fr. 5:
AHa tluctus ditlert, dissil)at
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Visceratim membra, maria salsa spumant sallglline.

Scripsit, ut opinor, paeta
l\'Iaria salsa spumant sanguiue.

Salsum euim sallgllinem appellat receus pl'Ofus um. Ha Cl'es..

pbonte rt. 6 dixit:
Neque tel'l'am injicere, neque cruenta convestire corpora
Mihi licuit, nee miserae lavel'e lacrumae salsum sanguinem.

Attius in Epinausimaehe fr. 9:
Et Scamandriam UI~dam salso sanctam obtexi sanguine,
Atque acervos aHa in amni explevi bostieo.

Paeuvius in !liona (apud Ciccl'on. Quaest. Tuse. I, 16) ad

bnjus ~him tragiei istam fabulam refereudum esse hoc fra~

gmeutum alias monstrabo:
Uode animae excitantur obscura umbra, aperto ostio'

Alti Achel'llntis, salso sanguine, mortuOl'um imagines.
Salsum enim sanguinem vocat cruorem recentem victima­
rum, quo animae ab inferis excitabantul'.

1I1edeae &agmentum legitur apud Nonium v. efferre: Uti­
nam oe t1Dqnam Medea Colchis cupido corde pedem tlxtu­

Jisses. Bothius existimat NoniUl11 lmec errore ex primis pro,..

logi verbis contormassc:
Utinam 11e in nemore Pelio seclll'ihu5 -
Nam llunquam hera. el'rans mea donlo ecferret pedem
Medea, animo -acgra, amore saevo S811cia.

Verum iIIa sunt ChOl'i verha, meh'o choriambico scripta; ita,
autem digerellcla sunt:

Utimul1 ne 11l1quam

Medea Colchis cupido corde pedem extulisses..
Compares Euripidem in· Mcdea v. 431 ;
~v o' 8~ ,.cl,v oip"{I)jJ naT(j(,ico1J }fnAU1UCtf;

Mawo,tt$v'f y.f!Cl.ol'f OtdV/-WVt; Of!lf.1(1.fJ(1. nov1:ot/­

nh(Ja:;,
IIfelallippa rl'. '2 :

.'Mi ausculta 2 uate, plIeros cn:mal'j jllhe:.
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Minime probari possunt ea, quae llothius da hoc 10eo seri­

p~it: versus ita emendandus videtur:
Mi ausculta, nata, pueros cremari jube.

Numeri autem sunt cretici~ Melanippae autcm haec dicit pa­
ter, pueros, quos filia pepererat et ill stabulo boum expo­
suerat, monstra esse al'bitratus. Dionys. HaHear. Art, Rhe­
torie. p~c!o3 cum dixisset: Je lI1.sJ..al'{nn1] 6natJ6iifhl ps"
';;no TOV norwJwNJr;,' I's/,ov6 OE .coJt:l1 mWJIG:' EGE:trpr.6 08
a1Jnt 6ir; TU TOV n3T(Jljl: ßOVIJIO(!ßw.. bilee profert: '0 d"s
1UI,7:'l(! ~YEi:7:at EX {Jou<; Elvat, :.tat' wr; .iqar; {JQv},nu.t nara­
Y.lXVUU.t,

Solebant autem veteres quaecunque 'monslt'Uosa eeant, igni
comburere. Ha Til'esias Alemenae pl'aecipit, ut dra~ones

illos monstriferos, quos Juno Herculi infanti immiserat, eom.
burat: apud Theocrit. XXIV, 66. ~1.AAa, y1;lIat, nvp pEil xo.
ete. Quoeum componatur PI11'ynichus in Bekk, Anecd. T.I, p.
10, 26: >lYf!/ou; y.rx:ray.avuut SV}"OI<;' 'r6f!arwo'l 'r~V IJIv­
VtV Src' dyplOtr; EK(X,WII ~v},Ot,. Ex patris oratiout:, qua de­
clarat monstra esse iHos infantes, petitum est etiam fr. 3
hujus fahulue:

Cerium hic est llullum dubium, quin monstrum siet:
Hoc ego tibi dieo et conjectura anguro.

Ha auim legendlllll videtur. Deos quoque exorabat, ut

heue fcliciterque ista res verteret regao suo, fr. I:

Regnum nostrum sospiteut
Superstitentque.

Jdem igitur Ennius tractavel'at argumeutum, (Iuod Euri­
pides in Melallippa philosophante. Seu fr. 4. ct 5. fabulae
Ennianae vix couveuiunt isti argulllento. Videtur aulem
mihi Ennius etiam alteram EUI'ipitlis fabulam, Melanippam
vinclam in latinum sel'monem transtulisse. Nam fr. 4

Cum saxum scisciderit.
videtur de Melanippa iutelligendum esse lihel'uta a filii.> cu­
stodia: cam enim pater, eUlu compel'isset IstOB infuntes 6·
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Jiae esse, l>l1XO incll1serat. Hygin. F. 186; nMelanippam ex­
caeeavit ct in ml1nimento conclusit, cui ciJJluß atque potum
exiguum praestal'i jussit: illfantes autem feris projici: - qui
ad Desmontem perveuerunt, ellmquc interfeceruot, et matrem
custodia liberant, cui Neptunus lumen restitllit.!l Melanippa
oculorum aeie recuperata aegre solis splemlorem tolerans di­
cere videtur illud (fr. 5):

Lumina sie tremulo terra cl cava cocmIa eandent.
Duas igitur fabulas ejusdem nominis scripsit Ennius: nam
quis credidel'it poetam diversissima argumenta in unum quasi
conglutinavisse?

Ad Phocllicem referendum c€lnseo iUud fragmentum, quod
legitur apud Cic€lronem Or8tolo e. 46:

Neque luum unquam in §l'emium extollas liberorum ex
te genus.

Sunt enim Ilaee dira€l iIIae, quas imprecatlll' Amyntor Phoe_
nici. Plane ita apud Homeruill n. IX, 455-457 ipse Pboe­
nix bane rem narrat. Ubi ohservl.lndllID iIlud YOl;1Juan' olulV.
Ennius ellim, sive potius graecus tl'agiclls qllcm SCClltus
est (Euripidem fuiss€l credo) rOVVUULV oIuw aceepit dictum
esse pro E/WWLV.

Telamone fr. 2:

Nam ita milli Telamonis patris atql1e fades proavi Jovis
Gratis ca est, atque hoc lumen candidum c1al'ct mihi.

Ql1ae Gl'otius ita corr'igenda esse existimavit:
Nam ita mihi Telamonis patJ'is facics oIc proavi Jovis
Gratia grats €lst, atque hoc lumen candidum c1al'ct milli.

Scd prior versus ita omnino emendandus est:

Nam ita mihi Telamonis pall'is, al'i Aeaci, et pl'oavi Jovis.
Teucel' enim sillliliter Je progenie SUll gloriatm' , ut Ajllx
frater apud O\,idiulIl Melmn. XJll,

Telamone fr. 4:
Deum me iuecuüt facere pietas, eivinm porcet pudor.



De aliquot fragmentis

lncendlt primus correxit Lipaius pro librorum lectione:
sensit: mihi vero aptius vidctur, si veraus ita corrigafur:

Deum me sancit facel'e pietas: civium porcet pudar.
Telamo enim dnbius inopsque consilii est, utrum Teu­
crum filium patriis finibus expellat, nee ne:· ira propter Aja­

cis mortem concepta, stimulat eUm, ut poenam legibus di­
vinis sanctam repetat, sedsimul veretur, ne eivium anuiu>$
offendat, si tam crudeliter in .filium consulat.

Naevii.

In Danae fr. 5:
Quam quondam fulmine ieit Jnppitcr.

!ta, ut conjicio, veraus est redintegl'andus:
Semela. quam quondam fnlmine ieit Jnppiter.

Prohabile est enim eum Dauae compal'atam esse Semelen,
quae enm ipan quoque a Jove esset al11ata, non minus tri­
stem atque infelicem amoris experta erat, quam Dauae.

Danae fr. 6:
Animi juJJeo fOllte lavel'e nemini
Manum.

Longe corruptissimum fragmentum : neque quae Bothius
oe co dixit, cuiqllam IJoterunt probari. Quod si lieet con­
jecturam incertam iIlam qllidem, non tamen prorsus tragico
indignam periclitarit legerim:

Juheo te fonte lavere neminis manum.
vel Te jllbeo fonte. Delas animi, (luod vix elubito, quin ex
sequente nemini sive ut vulgo legitul' memini Ol'tum sit.
Revocat milli hoc in memoriam versum Plauti Mil. Glor.
11, 4, 2 ubi memini nOIl dissimili modo cOl'ruptum est f sed
adhue tnm patieuter tolcratum est, ut uelllo animadvertel'it,
quam sit ineptum:

Pa. At metuo, ut satis Sill subdola. Ph. Cedo "leI
doctum; edocebo.
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'ö'Iemini malas, ut siut malne,
At vero scripserat Plautus:

Ego vel aecern.aoceoo
Minime malas, ut sint malae.

Sed ut ad Naevium l'everta.r, pronomen nCmQ easu geni..
tivo dixit etiam Enllius in E1'eehtlleo f1'. 5:

Lapideo sunt corde multi, quos nou llliseret neminis.
Cf. ctiam Nonius v. Neminis.

Baec autern sunt vel'ba Acrisii.. Dauaen 61iarn in exilium

pellentis, atque aqua ct i8ui ci illterdicentis. Compares Ac.
scbylum in Cboepho1'is v. 285:

1(a1 '{QE'~ TQtOvTOt~Q;;T6 y.f!aT~()f}(; PEf!0~

Elvat fIET(1.U)!/'E'v, GV fjJtAO(1'llOJlO'Qll ]"t{lO\;,
BCiJ/tw1/ T' dTT:E1f!rEtJl oiiX QfjCiJ/tEP1jV TT:ftJQor;

M~vtv' O'eXlia:)at 0", 0:;;r8 l11JUOvlitV nva.
ct Sophocl. Oed. Reg. 237-45.

Acrisium autern in fabnln Naeviana Danaen in exiliufll
projecisse satis docet fr. 4. uhi ipsa Danae Ha loquitul':

Indigne c1:igor patria innocens.
hcurgo Li:. 14:

Pergite, thyrsigerae Bacehae modo Bacchieo cum sehe-

mate.
Versum trocbaicllm esse eredit Vossius: l'eetius Bothius ex

dactylis atque b'ocbaeis constare didt: uisi forte 110eta ita
licripsit:

Pergite, thyI'sigerae Baeehae, modo Bacclziaro eum

schemate.

L:rcurgo fr. J 6 :
Sine ferro peena manibus ut ad morter~ meant.

Nolo permira iUa commemoral'e, quae Botuius de hoc versll

scripsit. Transposito uno "oeahnlo lego:

Sille ferro mauihus pecua ut ad JUru;tem me<\llt.
Conjungendum cilim est mallibus sille ferro i. e. Xlt!a!JJ

tigu1iQotr;~ N,u'raf ~uteIll aliquis, 5e vidisse, \\t Bacehae bo~
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Tes maoilms inermibus discerpsel'int. Cf. Euripiclell in Bacchii

v. ,:13 - 740.

Paeu," i.

Armorum Judicio fl'. 4:
Quod ego inalldivi aecipitc, ct quid sit facto opus, de­

cernite.
Cum hoc fraglllellto eonjungendum pato aliud (14 ed.

Hotb.) hoe modo:

A. Nilne ad te de judicio armum accidit 1

B. Quod ego inaudivi accipite cl quid sit facto opus,
decernite.

Chorus, ut videtur, quaerit ex aliquo, fortasse nuntio,
quis judicii de armis Achillis fuedt exitus; cui illa rcspon­
det, se id, (plOd compertum llabeat, expositurum esse, ut
quid faciendull1 sit, decerni possit.

Duloresle fl'. 15:

Quid? (luondam ct mihi piget paternum nomen, ma­
temum pudet

Profari.
Scribeoclum videtur:

Quid quod el milli

Figet patel'llum nomen, maternurn pudet
I)I'ofiu'i?

NcrluC vero, guod ßotbius vult, Orestis haee suot verba,

neclue enim is poiuit diccl'C se poenitere, patl'is nomen me­

moral'c: imo ci mutl'is nomen maxime detesLabile fuit: sed

Ipbigenia eurn ex hospite igooto qnael'erel, quibus pal'cnlibus

pl'ognatlls .esset, illevel'o dixisscl se prae pudol'c parcntum

nomina eloqui non posse; (Cf. Em'ipid. Iphig. Taur. 484:
IfI>. ~oi 0' 01JO,UU. nofov l!:tE:t' ö r,;w1lmxf; naHjq;
OP. 1'0 fJ.~V iJl'''WlJ1!. ov{)'rvl.et~ v.uAolfJ.ffi' ih,.
BI>. OJ lOV..' ~QwniJ' rOvTo jlf;V (l'Q, rii rV>:l1-
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OP •A' 0.' ',' 0·>1• .,avrolJVltOt ,/(,WOlJr8C; ov r8Mf'IUJv all,

I(/). Tl o~ (p{JOIJ81C; To/h', ~\ rpgolJfiC; olfrro "dra;
OP. Tri (J(O!lU :.h!(mc; rotr!triJ', Ol}XI' .o~JlO!((t.)

iHa mirata illius sortem, dieit: Quid quod et mihi
Piget paterllurn nomen, maternum pudet
Profari.

Patrem ellim oderat Iphigenia, quod Aulide Dianac vi­
ctima oblata erat.

Duloreste Fr. 15:

Ul)i iIlie es!? me miseram, quam clamor eliminat!
Pro clamor alio Nonii Ioeo p. 58 Iegitur clam clam: quod a
vero pl'opius abesse existimo: ita enim Pacuvius scripsisse
videtur:

Ubi illie est? Me miseram, quonam clancultlm se eliminat?
Dixerit haee Iphigenia de Oreste. Et quonam ipso iUo
Nonii loeo JegitUl';· in altero antern P.29'2 qtloniam. Se eli­
millat ut Varro posteriore Nonii loco: Oecipitium arivo deo
ostendo, ex oraeuJo elimino me. Attius Phoenissis Fr. 4:

Egredere, exi, elfei' te elimina urbe.
nam ibi te tam ad eifer, quam ad elimina I'efercndum C$t.

Eonius Mcdea Fr. '2:

Antiqua herilis fida eustos eOl'poris
Quid sie extra aedes exaoirna te eliminas?

Medo fl'. I:

Quid tandem? ul)i ca est, quod reeeptat? exul ineel'ta
vagat.

Bothii conjeetura:. quo receptad exul? il1ccl'tan' vagat? pro­
bari non potest. Sel'ihendum est:

A. Quid tandem? uhi ca est? quo receptast? B. Exul
incerte vagat.

Seiseitatur aliqnis ubi Medea nune versetm' , cujusque ho­
spitio ulatur. Cui altel" respondet exulem, ccrta sede ea­
rentem vagari. Pro rereptast possis ctiam receptata scri­
bere. Incerte dix:it Ennius Iphigenia fr. 4:
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lnccl'tc errat alJirntls, praeterpropter vita vivitur.
Pacuvius Perihoea fr. t J :

Triplici pm·timefaetus moerOl'e animi iueel'te errans vagat.
Ita scribcndum ceuseo.

/lJledo fl'. I'J:

Accessi ad eam, ct tonsillam pegi laeto in Jittore.

Bothius eonjicit: accessi ad ten'am: codices Jccess eam prae­
bent. Scripserat Pacuvills:

Accessi Aeam, et tonsillam peg! leeto in HUore.
Aea mbs vel terra ColcllOrum intelligenda est: dixerit au­
tem haec vcrba Medlls, qui matrem toto tcrfal'llm orbe in­
vestigaturus, etiem, Aeam pervenit: qllam postquam agnovit,
avum Aeetem in regnum restituit. Cf. Valerius Flaccus V.
687 t

Donec et Aeetem inopis post longa senechle
Exilia (heu magnis quantum libet impia fatis,)
Nata juvet, Gmjusquc nepos io regna rcponet.

Ceterum Aeetae nomen oblitteratum est in fr. 10 hujus
ipsius fahulae, de quo alias dicetur.

Periboea fr. 20:

Corpusque menDl tali
Moe1'Ol'e, el'rol'e, macore senet.

TaU Bothius ex codd. scripsit; vulgo tabe legitm". SCI'ip­
sisse poetam existimo:

COI'pus'1ue meurn tabfficablle

Moerore, enOI'C, macore senet.

Ta})ificabile dixit Attills in Medea fr. ro, s6<l aHo sellSU:
Pernici orhificOl' Iiberoruffi lelo tabificabili.

Bic autcm significat talJesccus, talJidum. Ita luctificabiJe
est non tarn luctllosum, quam lugens in Pucuviano illo apud

];lersillm I, 7'J:
SUllt quas Pacuviusqne cl VCl'fUCOSa rnoretur
Antiopa, aeru.mois cor luctificahile fults,
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Ita monstrfficabile est momtruosum in LuciJii versu apud

Nonium v. monst!'.
Nune ignobiIitas his mil'U1ll Ge monstrificable.

A t ti i.

In Aeneadis fr. 5. cd. Both, ita legitur:
Et nune 'luod corum segnitas ardet foeus.

Quae corrupta esse facHe apparet: neque VCrn Lipsius,
qui conjccit: Et nUlle, 'luae eorum segnitas, ardet Ioeus:
neq'lle Delrius: Eo n. q. e. segnitate ardet fDeus, vitiuIll
sustulerunt, Poeta scripsisse videtur:

Et Dune quod corum segnitas tardet opus,
Taldet ultimam syllabam, eum ietu feriatur, productam

babet, ut saepissime etiem apud tl'agieos antiquos factum
esse reperimus: quamquam fortasse pl'O opus aliud quid I'e­

stituelldum fuerit.
Andromeda fr. 15 :

Nec, 'lui te adjutem, invenio. Bortari piget;
Non prodesse, id pudet.

Legendum potius videtur:
Nec qui te adjuter, invenio: Hortari pudel:
Non prodesse, id piget.

Scripsi adjllter, quod versui magis est aceommodatum, sive
is jambiclls, sive Cl'CtiCUS sit. Itu etiam Pacuvius hac verbi
forma UI'US est; Nonius v. » Adjutatur pro adjutat. Paeu­
vius Duloreste:

IlIum .quaero, qui adjutatur.
Afrallius Illimicis:

Baec ohsccl'o igitnr agite et me adjutamini.
Lucilius libl'o XXVII:

Nec si paulo minus usuras et magn8 adjutatu& diu.•
et Pacuvius in Chryse fI-. 10:

Adjutamini ct dcfendite.
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p'iget ilutem et pudet omnino transponenda erant: id quod
etium Nonii verba confirmant: "Pudet et piget hoc distal:
pudet enim vel'ecundiae est, piget poeoitentiae.«

Antigona fr. 6: Quanto mage te istiusmodi esse intelligo.
Tanto, Antigooa: mage me par est tiM consulere parcere.

Revocanda est lihrorum sCI'iptura, quam Bothius injuria
oblitteravit :

Tunto J Antigona, mnge me par est tihi consulere et
parcere.

Parccre enim est curam gerere, prospicerc: apteque inter
se consulere ct parcere copulantul'. Plane ita Afranius in
Epistola fr. 9 cd. Both.

Nam proba ct pudiea quod Sum, consulo et parco milli:
Quoniam eOlllparatumst, uno ut simus contentae viro.

Cicero Vel'l'in, Il, 3, 32.: Quibus parcere et consulere,
homo impurissime, et quod genus hominum studiosissime
conscrvarc deJJUisti. de Repul)!. IU, I2: lustitia autem prae­
cipit p'al'cere omnibus, consulere gelleri Immuno. Catilinar.
IV, 2: Milli parcel'c ac de me cogitare desinite, Verrin. I,
e, 22.: Vos quod ad vest!'am famam 1 cxistimationem, salu­
temque commullem pertinet, judices, pt'ospicite atquc con­
sulite. Plautus Aulularia II, I, 11: consulere cl mODere•

.drmorwn Judicio fl'. 5.
Quid est? Cur componere ausis mihi te aut me tibi?

Bothius: »Ausis dehile est pro taota magniloquentia: Scri­

.bclldum a11S11S: ct fortasse est delendllID metri gI'atia.ll
NuHa mutandi est necessitas: modo ita distinguas:

Quid est, cur componere ausis milli te aut me tihi?
Ajax indignatur, (Juod Ulysscs ausus fuerit secum de
Achillis at'mis contcnelere: id eoim aegerl'ime tulit: compa­
res OvidiulU Metamorph. L. XIII, 16, ubi Ajax ita loquitur:

Praelllia magna lleti fateor; sed elemit hOllorem
Aemuh)s: Ajaci non est tenuisse supet·bum,
Sit Heet hoc ingells, quidquid speravit Ulysses.
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lste tuHt pl'etilln1 jam nune certaminis hujus,

Quo eum victus cdt, mecUln certasse feretur.
Ex ejusdem Ajacis oratione (Ulyssi tribuit Bothius) cst CI',

7 petitum, uM libellter se cum fm'ti vil'o cont~ndissc Cater

tur: a quo eliamsi supel'atus fuerit, DOD tarnen sUo decore

sJ10liatus esset:
Nam tropaeum ferre me a forti viro

PulcI'umst: si autem et villear, vinci llulll1l!lst a tall
pl'Qhrum.

Quos versus eompal'ilvit Rulmkenius eum ilIis Velleji vcl'~

bis L. 11, 4;' Non esse turpe ab. eo vinci, qUem vincere
esset neras. Similis sententia est in illo Ovi(liano Metamorph.

IX, 5: Nec tam
Tm'pe ruit vinci, quam contendissc dccorum est,
Magnaque dat nobis tanlus soJatia victol'.

Comparandi sunt etiarn cjusdem poetae versus ibid. V, 19B
l\'fagna reres taciblS' solatia morlis ad umIJl'aa

A tanto cecidisse viro.
ct XII, 80:

QUiSf{uis es, 0 juvenis, dixit, solamen hahoto
Mortis ab Haemonio quod sis jUl;ulatus AchiUc.

cui simiUimum est ilLud Virgilii Acn. X , 829:
H 00 tamen infelix: misel'am solallOl'c mortem,
Aenoae magni dextra cadis.

Statius TI)(~b. IX, 556:
Non in6.ciamur honorem

Mortis, ail, rorer huc ooulos, ego vulncl'js auctor
Laotus abi, multumcluc aliis jaotal1tior' umbris.

SO}Jhocles Philocteta 536:
'AÄ'.' liVrEV~!; p,8V 8 "ravwv TE XrlJ :TUlIWv.

4tlutmallte fl'. 5:
Beneficiis hostimenhull peperisti gl:ave.

Ita ediclit Bothius: vulgo legitUl': Beneficill5 gl'avem

stium peperisti cl gl'ave, Pracclare Gl'otius (IIui !ta scribit
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Beneflciis egregiis 110stimenturn peperisti grave) l'estituit 110
stimcntmn, quo verho usus est etiam Ennius in Cresphont~

fr. I :

Audi atque uuditis hostimcntum adjungito.
Ita fere Attius scripsisse videlur':

Meis heneficiis hostimentulll peperisti gratum et grave.
Gratum ct gl'ave etiamalibi junguntur, ut in Nyctegresia rr. 8:

Id quod faeis gratum ct grave est.
Plautus in Persa

Si fluid bonis
Roni fit, esse idem et grave ct gratum solet•

.Atreo fl" 2:

Concoquit partem vap0l'e flammam trihuit v.eruhus la­
certa in focos.

Quid requiratur, vere perspexit Vossius, cui ita scrihen­
dum yidehatul':

Concoquit partem vapor
FI~mmae, lacerta tribuit vel'uhus in foco.

Sed ego Attium Ha potius scripsisse cl'ediderim:
Concoquit partem vapor

Flammae, lacerta stridu71t veruhus in faca.
Compares, quo modo dirum hoc facinus Atrei descrihit Se­
Jleca in Thyeste ,]5,]-68. maxime: stridet in verubns jecur.
et de Terei dapihns Ovidius Metamol'ph. VI, 644:

Vivaque adhuc, anhnaeque ali'1uid retinentia membt'u
Dilaniant: pars inde cavis exsultat ahenis,
Pars verubus st!'idet: manant penetralia taho.

C!Jttaemnestra fr. 2:

lUatrem 'ob il}re factum incilas, genitorem injustl.lm ad­
prohas.

Ha Grotins emendavit librorum sC1'iptmum: Mat1'e mec
jure factum 'incilas: vel'issime: l1isi 'luod malim:

lIlatrem me ob jure factum illeilas: genitol'em injustum
. adprohas.
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emm Jlis verhis E1cc!ram filium lncrc,

pa!, quocl palris memonum summa amore conservet, ll1utrj"

radous improhet.

DeipllObo fr. 2;

Eo aub'!m [lode exlel'llu reliu uf praevehcrem cl staluerem

Forte aIiquunto, solitus, Iembo sum progressus Jongius.
,Pro cxternu alii cxtrema: praevellcrem, alii proveherem;

solitus, alii quam solitus. F."ugmcnlum cormptissimum ita est
emendandum:

Ego ctutem nocte lre.~tema l'etia ut prO'lJckerem et sta=
{uel'em

Forle aliquanto, quant solitus, lemho sum progressu$

Iongius.
I,oqnitur auicln, ut conjicio, piscator, qui Sinoncm in ulva

clelitescentmn repererat. De Sinone alitm' refert Virgilius

Aell. U , 57' illmn ultra se ignotum pastoribus obtulisse.
Aliter paulo Quinfus Smyrnaeus L. XII, 360 seq. Sed
Attius, gl"aeei ut vidctt1l' tJ'ugici exempll1lTI secutus feeit Si­

l10nem in ulva abstrusum a piseatol'c pl'otrahi: scqnc ill })a~

lude latuisse ipse Sino apuel Virgilium v. {54 dieit;

Eripui, faIeo!', leto me et vincula rupi :
Limosoque laeH per l10clem obscurus in ulva

Delitui, dUIn vela dm'cnt, si forfe dec1issent.
Attiulll autem in Deiphobo fecisse Aehivos reditulll 5imulan~

tes, Trojanos uutcm laetos ex urbe pl'Oruentes, atgue cqui

lignei molem :;:.dmirantes, satis certo eonjieias ex.co fmgmento,
quod eODse!'v,;vit Servius ud Virgil. Aen, IIJ I7: Aecius io

Deiphobo inscriptum dieit:
Mil1ervae dOllum armipotcnti abeulltes Danai dicant.

Ha trunsposui vedJa pro vulgo Danai ah: facilius <mim
Mahls in caesura versus toleratm', Ad Sinollis orationcl1l 1'0­

ferendmn est Fr. 5 longe cOlTupt.issimllm cle Ulysse et Dia..

mcde, ut conjicio; de quo alias pinnt diccnlllL

EpigonÜ fr.12 :
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Mancas ad his ante e:xilio macte Pelopis exlemis.
Vossius corruptissima verha ita emcndanda censuit. Man
eas Adnisum aute exulio mactare PeIopiis Ex terl,is? ßo­
thillS autem: Maneas: alios autem exilio macto cx terris Pe­
lopiis. Quae conjecturae quantum absint a probabilitatis
specie, nemo non intelligit. lta scripserat poeta:

Maneas ad Glisantem.
Glisas oppidmll fuit ßoeoti!!c. Homerus Iliad. II, 504:

OZ 'tli RJ..ci.aUtv lfxo1J,~o' oi TJ..luuv.' l;v~p.ono.

Apud illud autem oppidum Epigoni proelium commise­
runt cum Thebanis, pl'oelioque vicenl1lt. Pausanias L. IX,

5, 7' 8, 3. 9, 2.

Erigona fr. 2:
Quibus oculis cluisquam nostrum poterit illorum ol)tui~

Valtns, quos jam ab armis allei pOl'cent?
Vix autcm reperias quomodo aut a quo haec in Erigona dici
potuerint, cujus fabulae quod fuerit argumentum, hene per­
spexit Vossius. Ut ego conjicio, apud Nonium erl'atum est
in titulo fabulae: nam pl'O in Erigona legendum existimo:
In Epigonis:

Nam quibus oeulis quisquam nostrum poterit ilIorum
ohtui

Voltus, quos jam ab armis anni poreent?
Reete enim haee conveniunt Thersandro, vel sm cuidam
duci Argivol'tun, qui sodos de fcliei belli eventu desperailtes
et red ire eupientes monet, nt verealltur reprellensiones vil'o­
rum aetate provectorum, quibus non amplius heUi pal,ticipes
esse lieeat.

Eurysace fi:. 5; Jam polere ineipiam, et si nequid
vi eontendam ut hic eompotet texum Salall1inemhaheam. Ne­
que GI'OUO ner{ue Bothio emeodatio inquinatissimi vitiis fra­
gmenti satis felieiter eessit. Seripsisse puto tragicum hoc modo:

Jamjam petere ineipiam, et si nequivl~ vi contendam, uli
CQmpOle tecwn Salamim~m habeam.
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Simile in ipsa dissimilituclinc est fragmentum Pacuvii in­
eerl. fabul. 17: Sed euro eontendi nequitl1ll1 vi, chim ten':'
denda est plaga. :ColloquitUl' autem Teucer eum Eurysace,
dicens se patrem Telamonem O!'are veUe, sed si non posset
orare, aut orando nihil profieeret, vi repetiturumesse ae­
qualem imperii partem eum Eurysace.

Eurysace fr. 2.2:

IIlieo inquam habitat ovis quam propitills.
Recte Bothius videtur Nonium Cl'I'ods iusiroulare, (lua do­
ceat hie illieo pro iUo posilum esse: neque euim id eom~

probant reliqui Ioci, quibus utitlll' grammaticus: in omnibus
anim significat: in illo 1000: etiam in verSl1 TUl'pilii Cll. Leu­
eadia fI'. 12.:

Sed quam longe est, cum isti illieo?
est: emu isti siot ilIo in 10co. In versu ex Paeuvii Medo fr. 16:

Repudio auspicium, rcgredillndllDlst illieo.
rectius ipse Nonius interpretatllr: statim, mox. fIie versus
apeI'te maneus est: ita auteIn restitucodus esse videtm':

A. Illieo, inquam, abbitat quovis gentium. D. Qnam
propitius!

lIlieo est continuo, statim: compares Ennil1m in Thyesta
fr. 10:

Nolite bospites ad me adire: iHieo istim :­
Ne contagio mea ])0I1i5 umbrave obsit.

quovis gentium abhitat aptissimum est. Abhitere dixit Plau­
tus in Rudente III, 4, T~:

Hune quoque asserva ipsum, ue (lUO abitat: nam pro­
missimus

Cnmufiei nut talentu111 magnum, aut istuoc "hodie 5i5te1'e,
qUOVi5 gentium, ut Attius in Phoenissis

Jussit pro6eisci exiIimn (JllOvis gentium,
Ne sceiere tuo Thehani vastescant agri,

Terentius in Heautontim. V, I, 55:
Imo abeat potins malo (luovis gentium.
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'relUUlOll autcm pater, oe tum quidem irll mitigata, <luU

Teucrum filium propter Ajacis mortem persequehatur, illum

in maIam rem nbire jussit. Tum rUe, patris crudelitatem mi­

raIns, exclamat: Quam propitius, sive, quod fm'tasse prae­
stat, {luam pl'dpitiust! Compal'es Paeuvii Teucrurn EI'. 15,
uoi similiter Telamoll Teucrum Troja reversum repeUit:

Te repuc1io, nec recipio: te nahlm ahdico: facesse.

ha enim fcre cum lVlercero legendum est: ita Paeuvius
ctiarn in Atalanta fr. 9' loeutus est;

Mortem ostentaut, reguo expellunt, consanguilleum esse
abdicant.

lJleleagro fr. 14:
Regina cdt temlms~ quum hic lords, quem amlJUri vides.

Vel'issime 1l10lluit Vossius bUlle versum ex lVleJeugro, llon

ex lVlelanippo esse depl'omtum: scd ca quae molitus est 'Bo­
thius, prorsus impl'ohanda Bunt. Scribendmll:

o regina, erit tempus, quum hic tonis, quem ambul'i

vides -
sententia est imperfecta. Verba autern sunt ParcaJ'um ud

Althacam, Melengri matrem: nequc vero potuerunt Parca~

ipsae a pOCht loqucntes induci in hac rabuIn, sed fedt Attius
chorUln, ut conjicio, narrare, qune Purcae dixel'iut Althaeae,
Meleagro nato. Ad eandern fithuhlC partem referendum exi­
stimo etiam fr. 7:

Turn suac vitae fiuem ac fati internecionem fore

Meleagro, cum esset tOl'l'is interfectus flammeus.

Ex eadem Parcarum oratione petitum videtuI' id, <luod in
fabnin Euripidis cognomine legitur apud EtymoL M. p.
576, 50:

lI1.EAsaYQ/i· WiAeUV YU(! llO.' aY(!EVeUnr; llrrtuv.
ut deae istae pracsagae illfortunii futUl'i, iIlud nomen impo­

sucrint puero receus nato. Ceterum compal'es O~idium Me­

tam. VIII, 45 I :

Stipes fItlem I cum partus cnixa jaccret
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Thestias, in flammam triplices posuere 50r01'e8,
Staminaque impresso fataliu pollice nente5,
Tempora, dixerunt, cadem lignoqllc tibique,
o modo nute, dumns.

Oenomao er. 8:
Atqlle bane postremo solis usuram cape.

Scripsisse videtur poeta:
Atque hane postremam soHs usuram rape.

Et rape quidam quodumnlodo confirmat tragiclls, cuins
versum servavit Cicero de Omtor. L. IU, 40:

Vive Ulixes, dum lieet,
Oculis postremllm IUlneu rudiatum rape.

Non dixit cape; non pete: habeI'ct euim morum sperantis,
diutius esse victurum, sed rape: hoc verbum est ud jd ap·
tatuni, quod ante dixel'at, dum lieet.

Phoenissis fr. 6:
Delubra coe!itum, maTis sanctitudines.

Ita Scalige'r emeudavit librorum scriptUl'um: Deluhra coeli
tu mal'is s. sed recte Botbius intellexit maris sanctitudines
ferri non posse: quamquam coniectura ab eo proposita oi­
hilo Iwaestalltiol' est. SCl'ipserat Attius:

Deluhra, eoelitum aras, sanctituclines.
Compares Euripidem in Phoenissis v. 569:

noJ,VJcor(lvt; 0" ilcptuof.t1j'JI

XQQVtQt; lJoov piJ..ai'h;(J, :tal ßWflovt; :'hWl1•

Coelitltm arae ut iu Epigonis fi'. 8:
Nune pcrgam, ut supplieiis placans coelitum aras expJeam.

cl Seneca Agamemnone 592 loeo non dissimiIi:
Delubra el aras coelitum ct patrios lares
Post looga fessus spatia vi" credens mihi
Supplex 81101'0.

Plwcnissis fr. 8:
Sol, {lui mie811tem candido currU atque cClois
l"lammam citatis fervido 81'dore c"plicas,
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Quianmn tam ach'cI'so nuglll'io atque inimico omine
Thcbis radiatum lumen ostendis tuum '?

Vulgata ledio est ostendis, sed cum llol1nulli ~odd. ostcnll€
exhibeant, Vossius ostensti, Bothius ostentas legendnm PUhl_

vit. Scd scrihcndum est:

Quianam tam advcrso augUl'io atque inimieo omille
Thebis l'udiatulll lumen ostc1Uwn tuum?

Oslelltum autiquiOl'es pro ostensum dixerunt. Pacuvins
Medo fr. 7:

Atque ecce in ipso temllore ostelltUlD senem.

Attius Ernto 3, 6:
Nam id quod de sole ostentumst tibi

Populo cOlllmutationem i'crum portendit fore

Pe1'l)l'Opil1quam.
'rünmt. Phormiol1c V, 4, ,:

Notlue mc domum ml11C recipet'elll, llisi mi esset SPCl'

ostenta
Hujusce JmlJendi.

Vitl. Eunuch. In, 5, 5,:
An ego occosionem

Mi ostclltam, tautam, tam hrevem, tam optatam, iam,
inspel'atam

Al1litterem?

SCI'ipsi Lipsiae IV!. Dcccmbri l\1DCCCXXXIII.
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